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Nouthron préjidan, Albé Bovigny, & nou-
thron préjidan d‘and, Francis Brodd l’an pré kondji dou komité.
Francis Brodad n‘in dé j'a karant’an, don vint-¢ ché kemin préjidan.
Albé Bovigny n‘in d’¢ j'a na vintanna d‘an, don dji kemin préjidan.
Chin fa na pchinta chyéaye po ti dou.

Po chon bi dévouémin, Albé Bovigny |3

“j'ou noma preéjidan d‘ana. In rémarhyémin @ in chovinyi po to chin
k‘l'an fé, no lou j‘an a ti dou rébetd on kado bin m‘r'ta. Bravd a hou
dou chékro dou pate. _

Dou novi minbro chon j'ou noma po I& rin-
pyéthi. Djan Morel @ André Chédou I’'an akchéptd ha tserdze, po tru
péjanta. Le novi komité cheré pa tru md pyanta. Lé dou viyo preji-
dan cheron déré po tsévanthi é la tyéche ché pouarté bin.

Le novi komité che tot-a I'ara konchtitua.

Le préjidan chere vouthron chérveta ke chabré a Marly.
Viche-préjidan, Maximin Beaud, a Friboua.

Chekretéro, Djan-Marc Oberson, a Friboua.

Boche, Luvi Gumy, a Veld-chu-Yanna. ' -
Réchponchabya dou ‘‘fichier’””, Colette Clerc, a Vela-chu-Yanna.
Minbro, Djan Morel @ André Chédou, a Friboua

Chi komité li fudré bin ch’inboraléa & ch’apyéyi in réya po pa vécha le
ts€é ou premi kontoua. Dé toté fathon, no défindrin le paté avui ka.

Dzojé Oberson

ON OMADZO BIN M'R'TA

La demindze dou 26 dé novanbre 1995 I'¢ a marka d'na péra
byantse din nouthron tyinton dé Friboua.

Po keminthi, i rélévéri l'intronijachyon dou novi Evetyé. Mon-
chényeu Médé Grab, a la kateédrédla dé Chin Nikolé a Friboua. Por on
kou, ha nominachyon 1'é jou akchéptdye chin tru dé boura d’la pé pé
to le mondo, mimamin pé & dzin di gajété. Por on kou lé gran jour-
nalichte 1'an pa ronyachi @ I‘an rin trové a rédre chu chi novi Evetye.
" D'apri chin k'la de, Monchényeu Grab cheré pri dé ti. Din chi |"éch-
préchyon, i &méré bin krére k'ti & pouro dydbyo cheron achebin d’la
partya. Din ti I& ka, a nouthron novi Evetye, li koudjo to dé bon din
chon minichtéro.



s

Ma, chin k‘'ma le mé rédzoyi, ha demindze 26 dé novanbre, |'&
I'omadzo rindu a nouthré dou konpojiteu fribordz& : Oscar Moreé &
Berna Tsend. Ora k'l'an bayi toté lou partichyon a la “’Bibliothéque
cantonale” & univérchitére dé Friboua, hou dou gran mujichyin mr’
tdvan pd min tyé 'omadzo k'l’an réchu a la chala dé Chinte Kré a
Friboua. _

~Lé duvé partyé dé hou j'omadzo I’an keminthi pé di gran & bi
mochi dé mujika dzuyi pé '"La Landwekr’ ¢ “"La Concordia”. Hou
duvé chochiyété I'an j'a on par deé j'an nouthré dou mujichyin a lou
titha. Lé dou konpojiteu no j'an fé |’'ana dé diridji na pithe dé lou
konpojichyon intérprétdye pé ‘"La Landwehr’’ po Moré é ““La Con-
cordia’” po Tsend. '

In chékonda partya, in I'ana d'Oscar Moré, le ka di j'armayi
d’la Grevire & le ka d’lI'Intyamon, avui katro mujichyin d’Erbivoué,
no j'an fé le dzouyo d'intérpréta di tsan betd in mujika pé nouthron
konpojiteu gruérin, Inke chu benéje & fyé dé dre ke le paté |'e¢ j'a a
I'ana a chi I'okajyon. Chu voué tsan, chate iran in paté. Lé parolé dé
hou tsan chon d'Oscar, po katro, dé Piéro Savary, Calixte Rufiu &
d’Albé Bovigny po lé j'6tro. Po le tsan d'inthinbyo intérpréta pé "‘La
Landwehr’ & |& ka d’la Grevire, 'F0 té rédzoyi”’, |é parolé chon dé
Justin Michel é la mujika d’Oscar Moré. Apri avé oyu hou balé tsan-
thon in paté d’intche no, f& félichita 1& mantinyare k’ché dékarka-
chon po chi bi lingaddzo.

Le chékonda partya, in I'ana dé Bérna Tsena |'é jou intérpré-
taye pé le Tsan dé Vela d’Ethvayi, le ka d’I’'Ekoula normale é le ka
Chin Laurent. Hou tré chochiyétd I'an tsantd La Brouye & di mochi
relidziya dé Franhé-Jévié Broda, Bérnd Tsend. Bérna Ducarroz e
Agnithe Toffel. L’an achebin bayi dou tsan d‘inthinbyo avui "’La
Concordia”. Otye k'f6 pd oubya dé reléva, le Tsan dé Vela d'Ethavayi
I‘a tsantd le ""Tsan di j'armayi’’ de Jévié.

Chu chur k’din ha chéla dé Chinte Kré la bin di ka k’lan v'briyi
dé dzouyo & pout’ithre bin di dzin k’l’an j'a na légrema a la kotse dé
I’yé. Por'on kou, on’iré ré fyé d’ithre fribordzé & por inbotyatd ha
fitha, chu propojichyon d’Oscar More, tota I’athinbyaye la tsanta le
Viyo Tsalé dé Dzojé Bove. M’‘in chovindri grantin dé ha dzorna, péch-

ke le paté I'¢ j'a a I'ana.
Dzojé a Henri dou Préfénée
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